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WALKER products!

POWER BANK WALKER WB-730
The Power Bank WB-730 is a versatile external storage battery.
Designed to charge smartphones, tablets and other compatible digital
devices.
This powerbank has five outputs, allowing for simultaneous charging of
multiple devices. Due to the built-in cables, you do not need to bother
with additional wires. The LED display shows the charge level, making it
easy to monitor the remaining power.
Take your time and read the following instructions and notes carefully.

TECHNICAL DATA
The product contains high-density Li-Polymer cells. Such cells were
primarily developed for smartphones to meet particularly high charging
capacity and performance requirements in a compact space. This new
generation of lithium-polymer cells is used here and offers a lightweight
and compact design with a relatively high charging capacity.

Maximum Output Power

22.5W Max

Charging protocols

QC, PD, SCP, AFC

Number of devices that can be

charged simultaneously 5

Full charge time 7-8 hours
Battery service life (number of

charging cycles before capacity loss) 300
Simultaneous charging of

PowerBank and a connected yes
device

Low-current charging mode yes

Protection system

against voltage surges, overheating,
short circuit, overvoltage

Charge indicator LED

Material ABS+PC

Size 143%68.8x41.3mm
Weight 611g

Type of cable included USB to Type-C
Length of the supplied cable 20cm

Battery capacity 30000mAh

Battery type Li-polymer

Energy reserve 11MWh

Chip IP5356F

Input:

Micro USB 5V-2A, 9V-2A, 12V-1.5A

USB-C 5V-3A, 9V-2A, 12V-1.5A

Output:

3*USB-A 5V-3A

USB-A QC3.0 9V-2.2A, 12V-1.67A, 5V-3A, 5V-4.5A, 4.5V-5A (22.5W Max)
USB-C PD 5V-3A, 9V-2.22A, 12V-1.66A (20W Max)
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SAFETY INSTRUCTIONS
The information in this manual is intended to familiarize you with the
power bank and its operation. Keep this manual in an accessible place
and pass it on to all subsequent users.
Follow the safety instructions when using the power bank.
It is prohibited to:
« disassemble and modify the power bank or its accessories;
« repair the power bank or its accessories yourself;
« use in wet areas, keep near water, immerse the product in water or
other liquids;
« use the power bank or its accessories with visible mechanical damage;
« cover the power bank with any material or place any objects on top of
it while it is in use;
« handle the power bank or its accessories with wet hands;
« use the power bank near heaters, other sources of heat or fire, or
under direct sunlight.
Warning:
« the power bank is intended for use only in dry, ventilated areas;
« make sure that the device and its accessories are in good condition before
each use;

« handle the device with care! the device may be damaged by impact or
falling from a low height;

« use the power bank only with devices that are compatible in terms of
technical data;

« Keep out of the reach of children!

OPERATION
Charging the power bank
« Do not charge the power bank via a PC or laptop. The charging current
can damage the USB port of the PC or laptop.
« Use only suitable chargers or USB ports for charging.
« Do not overcharge the product or discharge it fully.
« Do not store, charge or use the device in extreme temperatures.
« Charge the device regularly (at least every three months) during
prolonged storage.
« Fully charge the power bank before using it for the first time.
Charging end devices
Follow the operating instructions of your end device.
A Pay close attention
The power bank is not to be charged and discharged at the same time!

MAINTENANCE AND CARE
Clean the device only with a dry cloth. Do not use harsh chemicals.
Regularly check the cables and body for damage.

LIABILITY
The manufacturer is not liable and does not provide a warranty in case of
damage caused by incorrect and improper use of the power bank or
non-compliance with the operating and/or safety instructions.
Use the power bank only for its intended purpose and follow the
operating and safety instructions.

DISPOSAL INSTRUCTIONS

Do not dispose of the device with household waste. Take it to a specialized

e-waste collection point in accordance with regional regulations.
Dispose of the packaging material in accordance with the locally applicable
disposal regulations.

DECLARATION OF CONFORMITY
This product, the Power Bank Walker WB-730, manufactured by
Guangzhou Walker International Trading Company, Ltd., comply with the
following EU directives:
« 2014/35/EU Low Voltage
« 2014/30/EU Electromagnetic compatibility
« 2015/863/EU 2011/65/EU RoHs
The product has passed all the necessary safety tests relating to Low
Voltage (2014/35/EU) and Electromagnetic Compatibility (2014/30/EV),
as well as the restriction of use of certain hazardous substances in
accordance with the RoHS Directive 2011/65/EU (Restriction of
Hazardous Substances) and meets the following technical standards:
« |[EC62321-3-1:2013;
« [EC62321-4:2013+A1:2017;
« |EC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;
« |EC 62321-7-1:2015;IEC 62321-7-2:2017;
« IEC 62321-8:2017
« EN 55032:2015+A11:2020
« EN 55035:2017+A11:2020
« EN [EC 61000-3-2:2019+A1:2021
« EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
. [ The full text of the EU Declaration of Conformity can be
E E found here: https://walker.pro > WB-730 > Files or via
. the QR code

COMPLETE SET:
« Power bank x 1
« User's manual x1

Manufacturer: «Guangzhou Walker International Trading Company, Ltd.», China.
Importer: Walker Digital GmbH. Brunsbiitteler Damm 116-118, 13581 Berlin,
Germany
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LUCID NUMBER DE3181841522675 Warranty period: 24 months
WEEE NUMBER - DE 67098608 Period of exploitation: unlimited www.walker.pro




BEDIENUNGSANLEITUNG
POWERBANK
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Vielen Dank, dass Sie sich flir WALKER
Produkte entschieden haben!

POWERBANK WALKER WB-730
Die Powerbank WB-730 ist ein universeller externer Akku. Entwickelt
zum Aufladen von Smartphones, Tablets und anderen kompatiblen
digitalen Geréten.
Diese Powerbank verfiigt Uber fiinf Ausgange, sodass mehrere Geréte
gleichzeitig aufgeladen werden kdnnen. Aufgrund der integrierten Kabel
brauchen Sie sich keine Gedanken Uber zusétzliche Kabel zu machen.
Die LED-Anzeige stellt den Ladezustand dar, wodurch Sie die
verbleibende Energie leicht liberwachen kdnnen.
Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und
Hinweise sorgfaltig durch.

TECHNISCHE DATEN
Das Produkt enthélt High Density Li-Polymer Zellen. Solche Zellen wurden
vor allem fiir die Smartphone entwickelt, um besonders hohe Ladekapazitéts-
und Leistungsanforderungen auf kompaktem Raum zu erfiillen. Diese
neue Generation von Lithium-Polymer Zellen kommt hier zum Einsatz und
bietet eine leichte und kompakte Gestaltungbei relativ hoher Ladekapazitat.

Maximale Ausgangsleistung

22.5W Max

Ladeprotokolle

QC, PD, SCP, AFC

Anzahl der gleichzeitig

aufladbaren Gerate 5

Vollladezeit 7-8 Stunden

Akkulebensdauer (Anzahl der

Ladezyklen vor Kapazitatsverlust) 300

Gleichzeitiges Aufladen von

Powerbank und angeschlossenem |ja

Gerat

Niedrigstrom-Lademodus ja

Schutzsystem vor Spannungsspitzen, Uberhitzung,
Kurzschluss, Uberspannung

Ladeanzeige LED

Werkstoff ABS+PC

GroBe 143%68.8x41.3mm

Gewicht 611g

Typ des mitgelieferten Kabels USB to Type-C

Lénge des mitgeliferten Kabels 20cm

Akkukapazitat 30000mAh

Akkutyp Li-polymer

Energiekapazitat 11MWh

Chip IP5356F

Eingang:

Micro USB 5V-2A, 9V-2A, 12V-1.5A

USB-C 5V-3A, 9V-2A, 12V-1.5A

Ausgang:

3*USB-A 5V-3A

USB-A QC3.0 9V-2.2A, 12V-1.67A, 5V-3A, 5V-4.5A, 4.5V-5A (22.5W Max)
USB-C PD 5V-3A, 9V-2.22A, 12V-1.66A (20W Max)
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SICHERHEITSHINWEISE
Die Informationen in dieser Anleitung sollen Sie mit der Powerbank und
ihrem Betrieb vertraut machen. Bewahren Sie diese Anleitung an einem
zuganglichen Ort auf und geben Sie sie auch an nachfolgende Benutzer
weiter.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise bei der Verwendung des Geréts.
Es ist verboten:
« die Powerbank oder ihr Zubehor zu zerlegen und zu verandern;
« die Powerbank oder ihr Zubehor selbst zu reparieren;
« die Powerbank in Feuchtraumen zu verwenden, in der Ndhe von Wasser
aufzubewahren oder in Wasser oder andere Fliissigkeiten einzutauchen;
« die Powerbank oder ihr Zubehdr mit sichtbaren mechanischen Schaden
zu benutzen;
« die Powerbank mit irgendwelchen Materialien zu bedecken oder
irgendwelche Gegensténde darauf zu legen, wahrend es verwendet wird;
« die Powerbank oder ihr Zubehdr mit nassen Handen anzufassen;
« die Powerbank in der Néhe von Heizgeraten, anderen Warme- oder
Feuerquellen oder unter direkter Sonneneinstrahlung zu verwenden.
Vorsicht:
« die Powerbank ist nur flir den Gebrauch in trockenen, bellifteten Raumen
bestimmt;

« vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass sich das Gerat und ihr

Zubehor in einem guten Zustand befinden;

» behandeln Sie das Gerat mit Vorsicht! das Geréat kann durch St6Be oder
Herunterfallen auch aus geringer Héhe beschadigt werden;

« verwenden Sie die Powerbank nur mit Geraten, die von den technischen
Daten zueinander kompatibel sind;

« Fiir Kinder unerreichbar aufbewahren!

BETRIEB
Aufladen von Powerbank
« Laden Sie die Powerbank nicht tber einen PC oder Laptop auf. Der
Ladestrom kann den USB Port des PCs oder Laptop beschadigen.
« Verwenden Sie nur geeignete Ladegeréte oder USB-Anschliisse zum
Aufladen.
« Uberladen Sie das Produkt nicht, entladen Sie es nicht tief.
« Vermeiden Sie die Lagerung, das Aufladen und die Verwendung des
Gerats bei extremen Temperaturen.
« Laden Sie das Gerat bei langerer Lagerung regelméaBig (mind.
vierteljahrig) nach.
« Laden Sie die Powerbank vor dem ersten Gebrauch vollstdandig auf.
Aufladen von Endgeréten
Beachten Sie die Betriebshinweise lhres Endgeréates.
A Genau aufpassen
Die Powerbank wird nicht gleichzeitig aufgeladen und entladen!

WARTUNG UND PFLEGE
Reinigen Sie das Ger&t nur mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie
keine scharfen Chemikalien. Uberpriifen Sie die Kabel und das Geh&use
regelmaBig auf Beschadigungen.

HAFTUNG
Der Hersteller ibernimmt keine Haftung und Garantie fur Schaden, die
durch falsche und unsachgemaBe Verwendung der Powerbank oder

Nichtbeachtung der Bedienungs- und/oder Sicherheitshinweise
verursacht werden.

Verwenden Sie die Powerbank nur fiir den vorgesehenen Zweck und
beachten Sie die Bedienungs- und Sicherheitshinweise.

ENTSORGUNGSHINWEISE
Entsorgen Sie das Gerat nicht mit dem Hausmdill. Bringen Sie es geman
den landesspezifischen Vorschriften zu einer speziellen Sammelstelle fir
Elektronikschrott.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial gemaB den ortlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

KONFORMITATSERKLARUNG
Dieses Produkt, die Powerbank Walker WB-730, hergestellt von
Guangzhou Walker International Trading Company, Ltd., entspricht den
folgenden EU-Richtlinien:
« 2014/35/EU Low Voltage
« 2014/30/EU Electromagnetic compatibility
« 2015/863/EU 2011/65/EU RoHs
Das Produkt bestand alle notwendigen Sicherheitspriifungen beztiglich
der Niederspannung (2014/35/EU) und elektromagnetischen Vertréglichkeit
(2014/30/EV) sowie die Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe gemaB der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU (Restriction of
Hazardous Substances) und entspricht den folgenden technischen Normen:
« |[EC62321-3-1:2013;
* [EC62321-4:2013+A1:2017;
« |EC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;
« |EC 62321-7-1:2015;IEC 62321-7-2:2017;
« IEC 62321-8:2017
« EN 55032:2015+A11:2020
« EN 55035:2017+A11:2020
« EN [EC 61000-3-2:2019+A1:2021
« EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Den Volltext der EU-Konformitatserklarung findet man hier:
https://walker.pro > WB-730 > Files oder durch Scannen
des QR-Codes

KOMPLETT-SET:

« Powerbank x1

« Betriebsanleitung x1

Hersteller: «Guangzhou Walker International Trading Company, Ltd.», China.
Importeur: Walker Digital GmbH.

Brunsbitteler Damm 116-118, 13581 Berlin, Deutschland
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LUCID NUMBER DE3181841522675 Garantiezeit: 24 Monate
WEEE NUMBER - DE 67098608 Nutzungsdauer: unbegrenzt www.walker.pro




MANUAL DE L'UTILISATEUR
BANQUE DE PUISSANCE

Walker wB-730

Walker

Merci d’avoir choisi un
produit de WALKER!

BANQUE DE PUISSANCE WALKER WB-730
Banque De Puissance WB-730 est une batterie de stockage
externepolyvalente. Il est congu pour charger les smartphones,tablettes
et autres appareils numériquescompatibles.
Cette Banque De Puissance est équipée de cinq sorties, ce qui vous
permet de charger simultanément plusieurs appareils. Grace aux cébles
intégrés, il ne faut pas soucier des fils supplémentaires. L'affichage LED
indique le niveau de charge, ce qui rend le controle de I'énergie restante
trés simple.
Prenez votre temps et lisez attentivement les instructions et les notes
suivantes.

DONNEES TECHNIQUES
Le produit contient des cellules Li-Polymer a haute densité. Ces cellules
ont été principalement congues pour les smartphones afin de satisfaire
aux exigences particulierement élevées en matiére de capacitéde charge
et de performances dans un espace compact. Cette nouvelle génération
de cellules lithium-polymeére est également utilisée ici et offre un design
léger et compact avec une capacité de charge relativement élevée.

Capacité de la batterie | 30000mAh

Type de la batterie Li-polymer

Réserve d'énergie 111Wh

Puce IP5356F

Entrée:

Micro USB 5V-2A, 9V-2A, 12V-1.5A

USB-C 5V-3A, 9V-2A, 12V-1.5A

La sortie:

3*USB-A 5V-3A

USB-A QC3.0 9V-2.2A, 12V-1.67A, 5V-3A, 5V-4.5A, 4.5V-5A (22.5W Max)
USB-C PD 5V-3A, 9V-2.22A, 12V-1.66A (20W Max)

Puissance de sortie maximale

22.5W Max

Protocoles de charge

QC, PD, SCP, AFC

Combien d'appareils il peut

charger en méme temps 5

Temps de charge compléte 7-8 heures
Durée de vie de la batterie

(nombre de cycles de charge 300

avant perte de capacité)

Capacité de charger Un Banc de .
puissance et 'appareil connecté Oui
simultanément

Mode de charge basse tension Oui

Systéme de protection

contre les chutes de tension,
surchauffe, court-circuit, surtension

Indicateur de charge LED

Matériau ABS+PC

Taille 143x68.8x41.3mm
Poids 611g

Type de céble inclus USB to Type-C
Longueur du céble incluse 20cm
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CONSIGNES DE SECURITE
Les données dans le mode d’emploi concernant la Banque De Puissance
sont destinées a vous familiariser avec le principe de son
fonctionnement. Conservez cette instruction dans un endroit accessible
et partagez-le avec tous les utilisateurs suivants.
Suivez les consignes de sécurité lors de l'utilisation de I'appareil.
Il est interdit:
« démonter et modifier la Banque De Puissance ou ses accessoires;
« se réparer la Banque De Puissance ou ses accessoires;
« utiliser la Banque De Puissance dans les pieces mouillées; garder prés
de l'eau, plonger le produit dans I'eau ou dans les autres liquides;
« utiliser la Banque De Puissance ou ses accessoires ayant les
dommages mécaniques visibles;
« pendant l'utilisation de Banque De Puissance la recouvrir de tout
matériau ou y mettre des objets différents;
« utiliser la Banque De Puissance ou ses accessoires avec les mains
mouillées;
« utiliser la Banque De Puissance a proximité des appareils de
chauffage, d'autres sources de chaleur ou de feu ou en plein soleil;
Attention:
« la Banque De Puissance n'est destinée qu’ a étre utilisé uniquement

dans les zones ventilées séches;

« avant chaque utilisation, assurez-vous de l'intégrité de l'appareil et de
ses accessoires;

« veuillez vous vous comporter avec l'appareil soigneusement! L'appareil
peut étre endommagé par des chocs ou a cause de la chute méme d'une
petite hauteur;

« utilisez la Banque De Puissance seulement avec des dispositifs ayant
les caractéristiques techniques compatibles;

« ce produit doit étre gardé hors de la portée des enfants!

OPERATION
Chargement de la banque d'alimentation
« Ne pas charger la Banque De Puissance via un PC ou un ordinateur
portable. Le courant de recharge peut endommager le port USB du PC
ou de l'ordinateur portable.
« Utilisez uniqguement des chargeurs ou des ports USB appropriés pour la
charge.
« Ne surchargez pas le produit ou ne le déchargez pas complétement.
« Ne pas stocker, recharger ou utiliser I'appareil a des températures
extrémes.
« Charger le dispositif régulierement (au moins tous les trois mois)
pendantle stockage prolongé.
« Charger compléetement la Banque De Puissance avant de I'utiliser pour
la premiére fois.
Dispositifs de terminaison de recharge
Suivez les modes d’ emploi de votre dispositif d'extrémité
A Veuillez noter!
La Banque de puissance ne doit pas étre chargée et déchargée en méme
temps!

ENTRETIEN DE LAPPAREIL
Pendant le nettoyage d’ appareil utilisez un chiffon sec sans chimiques
agressifs.

Vérifiez régulierement les cables et le corps d'appareil pour vous assurez
qu'il 'y a pas de domlmages.

RESPONSABILITE
Le fabricant n'a aucune responsabilité, ni garantie pour les dommages
causés par une installation, une montage ou une utilisation inappropriées
de banque de puissance ou a cause de non-respect des instructions de
fonctionnement et/ou de sécurité.
Utilisez le banque de puissance uniquement aux fins prévus et suivez les
modes d'emploi eles instructions de sécurité.

INSTRUCTIONS DE RECYCLAGE
L'appareil, ainsi que ses accessoires ne peuvent pas étre éliminés avec les
déchets ménagers. Aprés la durée de vie utile, le consommateur est tenu
de les recycler dans des points de collecte spéciaux prévus par la législation.
La recyclage des materieux d'emballage est établie par les regles locales
particulieres.

DECLARATION DE CONFORMITE
Ce produit, Banque de puissance Walker WB-730, produit par Guangzhou
Walker International Trading Company, Ltd., répond aux exigences
suivantes Directives de I'UE:
« 2014/35/EU Low Voltage
« 2014/30/EU Electromagnetic compatibility
« 2011/65/EU (RoHS II)
Le produit a passé tous les tests de sécurité nécessaires liés a la
compatibilité électromagnétique (2014/30/EUV) et basse tension
(2014/35/EU), ainsi que des restrictions d'utilisatiin de substances
dangereuses conformément a la directive RoHS 2011/65/EU (Restriction
of Hazardous Substances) et est conforme aux normes techniques
suivantes:
« |[EC62321-3-1:2013;
« |[EC62321-4:2013+A1:2017;
« |EC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

« IEC 62321-7-1:2015;IEC 62321-7-2:2017;

« IEC 62321-8:2017

« EN 55032:2015+A11:2020

« EN 55035:2017+A11:2020

« EN |EC 61000-3-2:2019+A1:2021

« EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Le texte intégral de la déclaration de conformité aux
exigences de I'UE, vous pouvez Lire ici: https://walker.pro
> WB-730 > Fichiers ou en cliquant sur Code QR
L'EQUIPEMENT:

« Banque de puissance x1

« Mode d'emploi x1

Fabricant: «Guangzhou Walker International Trading Company, Ltd.», Chine.
Importé par: Walker Digital GmbH. Brunsbtteler Damm 116-118, 13581
Berlin, Allemagne.
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LUCID NUMBER DE3181841522675 Période de garantie: 24 mois
WEEE NUMBER - DE 67098608 Période d'exploitation: illimité www.walker.pro




IHCTPYKLIS 3 EKCTITYATALIIT
POWER BANK
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[akyemo, wo npuabdanu
npoaykuito TM WALKER!

POWER BANK WALKER WB-730
Power Bank WB-730 - ue yHiBepcanbHuUii NOpTaTUBHUIA aKyMyNATop.
MprsHayeHnit ANA 3apsaXaHHA CMapTOOHIB, NNAHLLETIB Ta HWUX CYMICHUX
LMPpPOBUX NPUCTPOIB.
Llen Power Bank ocHalleHni N'ATbMa BUXO4aMU, WO A03BOSISIE OGHOYACHO
3apAgXKaTn aekinbka npucTpois. 3aBasku BOy[0BaHNM KabensM By MOXeTe
He TypbyBaTucs npo gogaTkosi ApoTu. LED ancnneit nokasye piBeHb
3apsay, Wo pobuTb KOHTPOJIb 3a 3aNULLKOM eHeprii Ay>e NpoCcTUM.
Byapb nacka, peTenbHo Ta yBaXXHO NPoYMUTaiTe HaCTYMHi IHCTPYKLii Ta
BKasiBKW.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA

Bupi6 Mae B cobi BUCOKOLLNbHWIA NiTiN-NONIMEPHWIA akyMynaTop.
MopibHi akymynaTopw Hacamnepepq, 6ynun pospobnexi ans Toro, Wwobu
3a[10BOJIbHUTK 0COBMBO BUCOKiI BUMOTU A0 3apSAAHOI EMHOCTI Ta
NPOAYKTUBHOCTI [0 CMapTHOHIB AKHaikoMnakTHiwe. OAvH i3 niTin-nonimep-
HVX aKyMynSATOPIB HOBOI reHepaLii BUKOPUCTaHO 1 TYT, i BiH YMOXUBIOE
nerky i KomnakTHy 6y/0BYy BUPOBY 3 JOCUTbL BUCOKOKO 3aPSAHOK EMHICTHO.

MakcumanbHa BuxigHa
NOTY>XHICTb

22.5W Max

MpOTOKONM 3apAAXKaHHS

QC, PD, SCP, AFC

KinbkicTb npucTpoiB, Wwo

3apAaXKaloTbCA OAHOYACHO 5
Yac noBHOro 3apagXaHHa 7-8 roguH
XutTeBuin Lumkn 6atapei (KinbkicTb
3apAAHNX LUKNIB A0 BTPATH 300
€MHOCTI)
MOXNUBICTb OLHOYACHOI 3apAAKMN
PowerBank Ta nigkntoyeHoro TakK
nNpUCTPoro
Pexunm ManocTpyMHoro

Tak

3apsag>KaHHA

CucTtema 3axucty

Bif, NnepenagiB Hanpyru, Big,
neperpisy, Bifi KOPOTKOrO
3aMUKaHHs, Bif, nepeHanpyru

IHAuKaTop 3apsgy ceiTnogiogn
Martepian ABS+PC

Posmip 143%68.8x41.3MM
Bara 611r

Tun kabens y KOMNNeKTi USB to Type-C
[loBXWHa Kabens y KoMnnekTi 20cm

EMHicTb akymynsTopa |30000mAh

Tun akymynstopa Li-polymer

3anac eHeprii 111Wh

Yin IP5356F

Bxig:

Micro USB 5V-2A, 9V-2A, 12V-1.5A

USB-C 5V-3A, 9V-2A, 12V-1.5A

Bxig:

3*USB-A 5V-3A

USB-A QC3.0 9V-2.2A, 12V-1.67A, 5V-3A, 5V-4.5A, 4.5V-5A (22.5W Max)
USB-C PD 5V-3A, 9V-2.22A, 12V-1.66A (20W Max)
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IHCTPYKL|II 3 BE3MNEKU
BuknageHa B iHCTpyKLUiT iHpopmaLis npo Power Bank npuaHayeHa ans
03HaMOMJIEHHA 3 MPUHLMMOM oro poboTu. 36epiraiTe Lo iHCTPYKLiO B
[OCTYMHOMY MicLi Ta nepefaBaiTe ii yCiM HaCTyMHUM KOPUCTYBavaMm.
[oTpuMyiTech iIHCTPYKLIT 3 TEXHIKM 6e3neku nif Yyac BUKOPUCTaHHA
NPUCTPORO.
3abopoHseTbCA:
« po3bupaTy Ta MmoagudikysaT Power Bank abo akcecyapu Ao Hboro;
* caMOCTIillHO peMoHTyBaTu Power Bank abo akcecyapu [0 HbOro;
« BUKOpWCTOBYBaTU Power Bank y Bonorux npumileHHsx, 36epiratu noro
no6n13y BoAu, 3aHyproBaTU 11Oro y BoAy abo iHLWi piguHu;
« BUKopucToByBaTy Power Bank abo akcecyapu gns Hboro 3 BUAUMUMMN
MeXaHiYHUMU NOLLKOAXKEHHAMY;
 nif, yac BUKopucTaHHA Power Bank HakpusaTy 11oro 6yAb-aKkuM mMaTepianom
abo KnacTu Ha Hboro 6yAb-AKi NnpegmeTy;
« 6patu Power Bank abo akcecyapu [0 HbOro MOKPUMU pyKamu;
« BUKOpUCTOBYBaTV Power Bank no6nunsy onantoBanbHWUX Npynagis, iHWWX
fKepen Temnna Yu BorHo abo nif NPAMUMKU COHAYHUMU MPOMEHAMM.
3acTepexeHHs:
« Power Bank npusHayeHuin 4ns BUKOPUCTaHHA NMLLE B CYXUX
BEHTWU/IbOBAHWX MPUMILLEHHAX;

 niepef KOXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeKoHanTech y LiniCHOCTi NpucTpoto
Ta aKcecyapiB 0 HbOTO;
* NOBOABTECH 3 MPUCTPOEM 0bepexxHo! MpuUcTpiit Moxe By TN NOWKOAXKEHWIA
Bifl yAapiB abo nafiHHA HaBiTb i3 HEBEIMKOI BUCOTU;
« BUKOpuCTOBYINTE Power Bank Tinbkn 3 CyMiCHUMY 3a TEXHIYHUMU
XapakTepucTukam npunagamu;
« 36epiraiiTe B HeAOCTYMHWX ANA AiTen micuax!

EKCMNYATALIA
3apspyxaHHa Power Bank
« He 3apap>aiite Power Bank uepes komn'totep abo HoyTOyK. 3apsagHuii
cTpyM Moxe nowkogutn USB-nopt MK abo HoyT6ykKa.
« [1nA 3apspyKaHHA BUKOPUCTOBYITE NULLIE HANEXHi 3apafHi npucTpoi
abo USB-noptu.
« He ponyckaiTte nepesapspyxaHHsa abo rmmboKoro po3papKaHHa
NpUCTPOIO.
« He 36epiraiite, He 3apapaiiTe i He BUKOPUCTOBYWATE MPUCTPI B
yMOBax eKCTpeMasnbHUX TemnepaTyp.
« PerynspHo 3apsfxaite npucTpii (LoHalMeHLLe Lo Tpy MicsLi), AKLLO
BiH 36epiracTbCA NPOTAroM TPMBaNoro yacy.
« MoBHicTio 3apAaiTb Power Bank nepep, nepLlunM BUKOPUCTAHHAM.
3apspykaHHA KiHLEBUX NPUCTPOIB
« [loTpuMyWTECh IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTaLii Baloro KiHLeBOro npucTpoto.
A 3BepHiTb yBary
3abopoHeHo 3apagxaTy i po3pagxaTtv Power Bank ogHovacHo!

OBCNYIroBYBAHHA TA Aornaan
OunLyiTe NPUCTPIN NNLLE CYXOK TKaHUHOK. He BUKOPUCTOBYMTE XiMiUHI
3acobu.
PerynsapHo nepeBipsiTe kabeni Ta KOPNyC Ha HaABHICTb NOLLUKOAKEHbD.
BIANOBIAHICTb

Bignosigae caHiTapHUM HopMaMm YKpaiHu, BUMoram 6e3neku 3rigHo

TeXHIYHOro pernameHTy HU3bKOBOJIbTHOMO eNeKTPUYHOro 06nafHaHHA
(MKMY N21067) Ta TexHiYHOro pernaMeHTy 06MeXeHHs BUKOPUCTaHHSA
feAKnX Hebe3neyHnx PeyoBUH B €EeKTPUYHOMY Ta €1eKTPOHHOMY
obnagHaHHi (MKMY N2139).

BIAMOBIAAJIBHICTb

B1pO6HWK He Hece BiAMNOBIfaNbHOCTI Ta He HAafae rapaHTito y BUNagKy
MOLKOAXKEHb, L0 BUHUKN BHACNIAOK HENPaBUIBLHOMO Ta HEHANEXHOro
BMKOpUCTaHHA Power Bank abo HelOTpVMaHHA IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTauii
Ta/abo 6esneku.

BukopucToByiiTe Power Bank Tifbky 3a LilbOBUM NPU3HAYEHHAM i
LOTPUMYMNTECH IHCTPYKLiM 3 ekcnnyaTalii Ta 6e3neku.

IHCTPYKLIT LLLOAO Y TUMBALLIT

He Bukupainte npucTpii abo akcecyapu A0 HbOro PasoMm i3 N6y TOBNMMU
Bigxoaamu. 3aasanTe ix B cnewianisoBaHi NyHKTV 360py eNeKTPOHHUX
BiAXOAiB 3rif4HO 3 3aKOHOAaBYMMU HOPMaMK. YTUNI3ynTe nakyBanbHUA
marepian BigNoBiAHO A0 NOKaNbHUX NpaBun yTunisauii.

OEKJTAPALLIA BIAMOBIAHOCTI

Lle# npoaykT, Power Bank Walker WB-730, Bupo6HuutBa Guangzhou
Walker International Trading Company, Ltd., Bignosigae BumMoram Takmx
anpekTus €C:

« 2014/35/EU Low Voltage

« 2014/30/EU Electromagnetic compatibility

« 2015/863/EU 2011/65/EU RoHs

MpoAyKT NPOMLLIOB BCi HEObXiAHI TeCTH Wofo 6e3neku, Nos’s3axi 3
eneKTPOMarHiTHoK cyMicHicTio (2014/30/EU) Ta HU3bKOK Hanpyrow
(2014/35/EU), a TakoxX 06MeXeHHSA BUKOPUCTaHHSA Hebe3neyHnx peyoBuH
3rigHo 3 OupekTmsoto RoHS 2011/65/EU (Restriction of Hazardous
Substances) i Bignosigae HaCTYMHUM TEXHIYHUM CTaHLapTaM:

« IEC62321-3-1:2013;

« IEC62321-4:2013+A1:2017;

¢ IEC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;
¢ IEC 62321-7-1:2015;IEC 62321-7-2:2017;

« IEC 62321-8:2017
« EN 55032:2015+A11:2020
« EN 55035:2017+A11:2020
« EN [EC 61000-3-2:2019+A1:2021
« EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
E- IE 3 NOBHWM TEKCTOM fAeKnapauii BignosigHocTi BUMoram
€C MOoXHa o3HaomuTucs TyT: https://walker.pro >
. WB-730 > Files abo nepeiiwosLm 3a QR-kogomM

KOMIMJIEKTALLIA

« Power Bank x1
« [HCTPYKUiA 3 ekcrinyaTauii X1

=]

Bupo6HuK: «yaHuxoy Bonkep IHTepHeiwHn TpengiHr Komnawi» («Guangzhou
Walker International Trading Company, Ltd.»), Kutaii. MpeacTaBHuk
iMnopTepa B YkpaiHi: TOB "CTUNbKOM", M. Kuis, Byn. Mpywescbkoro Muxaiina,
6yA. 28/2, HM N243. Ten.:+380 44 258 0333

X6 a

LUCID NUMBER DE3181841522675 [apaHTiiiHui TepMiH: 24 micaui
WEEE NUMBER - DE 67098608 TepmiH ekcnnyartalii: HeobmexeHuit  www.walker.pro




